ABENDLANDISCHER EINFLUSS
IN ARMENISCHER BUCHMALEREI DES 10. JAHRHUNDERTS ?

VON
Prof. A. BAUMSTARK

In seiner Besprechung von K. Weitzmanns wertvoller Ar-
beit Die armenische Buchmalerer des 10. und beginnenden 11. Jahr-
hunderts*, der gegeniiber weder mir personlich, noch dieser Zeit-
schrift ' zu einer solchen leider Gelegenheit geboten war, hat
E. Weigand B. Z. XXXV 8. 438 eine Frage aufgerollt, die
mir zu bedeutsam erscheint, als daB ich es unterlassen mochte, zu
ihr Stellung zu nehmen. Es handelt sich um nichts Geringeres als
um einen abendlindischen EinfluB, den jene Buchmalerei bereits
in dem 902 hergestellten Evangelienbuch der Kénigin Mlke er-
fahren hatte, das nicht nur ihr éltestes datiertes, sondern nach
den von Weitzmann und S.Der Nersessian? gewonnenen Er-
gebnissen geradezu ihr &ltestes {iberhaupt erhaltenes Denkmal
darstellt.

In zwei ikonographischen Einzelziigen mochte Weigand das
Ergebnis einer abendlindischen Beeinflussung erkennen: in einer
Verwendung der Evangelistensymbole, die ,nun einmal®* ein
s;abendlindisches Lieblingsthema seit dem IV. Jahrh.“ sein
,;und der ostlichen Theologie und Kunst fernliegen* sollen, und
in der von dem Himmelfahrtsbild gebotenen merkwiirdigen Hal-
tung der Apostelfiirsten Petrus und Paulus zu beiden Seiten der
Gottesmutter, ,,die aus der Traditio legis mit Christus in der
Mitte stammt®, einer ikonographischen Komposition, die seines
Erachtens ,,sicher’ ,,nach Form und Gehalt letzten Endes auf
Stadtrom zuriickgeht*. :

b Istanbuler Forschungen herausgegeben von der Abteilung Istanbul des Archiiologi-
schen Institutes des Deutschen Reiches. Band 4. Bamberg 1933.

* The Date of the Initial Miniatures of the Etschmiadzin Gospel. The Art Bulletin.
XV (1933). 8. 327—360. ‘
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Was zundchst die Verwendung der Evangelistensymbole an-
langt, so kniipft Weigand an die von Weitzmann S. 7 nur kurz
gebuchte Tatsache an, dall die eine Higentiimlichkeit des armeni-
schen Evangelienbuches dem syrischen Rabbula-Evangeliar
gegeniiber darstellenden Schreibpulte der beiden sitzenden Evan-
gelistenbilder des Matthdus und Markus durch Kopf und Bein
eines Lowen bzw. eines Adlers getragen werden. Er verweist nun
unter Berufung auf St. Beissel® weiterhin darauf, dal entgegen
der normalen Verteilung der aus Apok. 4,6¢. stammenden Sym-
bole in der Tat durch Augustinus, Primasius und Beda der Lowe
dem Matthius, durch Irendus, Ambrosius und ,,manche Grie-
chen* der Adler dem Markus zugeeignet werde. Allein hier hebt,
bei Lichte besehen, jeweils das eine literarische Zeugnis die Kraft
des anderen fiir die Erklirung des monumentalen Befundes auf.
Denn neben dem Loéwen fiir Matthidus steht dann bei den drei
Abendlindern fiir Markus eben nicht der Adler, sondern der
Mensch und, wie gewohnlich, dieser, nicht der Lowe wird fiir
Matthéus in der fiir Markus den Adler einsetzenden Tradition
angesetzt. Die Hypothese, dal in der Gestaltung der beiden
Schreibpulte irgendeine Fassung der Verkniipfung der apokalyp-
tischen ,,Lebewesen® mit den Evangelisten zugrunde liege, miiB3te
sich also auf die weitere jeder sonstigen Begriindung entratende
Hypothese stiitzen, dall es eine literarisch tatséchlich nie be-
zeugte Fassung dieser Verbindung gegeben habe, welche die in
Betracht kommenden Kigentiimlichkeiten der zwei wirklich be-
zeugten verbunden hitte. Denn das ist doch wohl selbstverstéind-
lich von vornherein klar, da3 der Miniator bei seinen beiden Dar-
stellungen von emer und derselben Gesamtverteilung der Sym-
bole ausgegangen sein miillte. Um eine Hypothese, die zu ihrer
Stiitzung einer anderen vollig gratuiten Hypothese bedarf, ist
es aber nach allen Grundsatzen wissenschaftlicher Methodik ver-
zweifelt schlecht bestellt.

Nun will ich allerdings nicht verschweigen, dal} eine ihrerseits
immerhin keineswegs so vollkommen in der Luft hingende Hypo-
these die Moglichkeit erdffnen wiirde, den Befund der armeni-

1 Geschichte der Evangelienbiicher in der ersten Hdlfte des Mittelalters. Freiburg i. Br.
1906. 8. 50f.
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schen Miniaturen aus der von Augustinus, Primasius und Beda
vertretenen Tradition allein zu erkliren. Es ist zu beachten, daf
im Rabbula-Kodex, mit dem ein Zusammenhang von fundamen-
taler Bedeutung fiir das Mlke-Evangeliar ja doch auch durch
Weitzmann und Weigand nicht in Abrede gestellt wird, die beiden
sitzend dargestellten Evangelisten laut Beischrift nicht Matthaus
und Markus, sondern Matthius und Johannes sind?. Demgemi3
wire es sehr wohl denkbar, daB in einer Vorlage des armenischen
bildlichen Buchschmuckes vom J. 902, welche bereits das neue
Motiv der beiden Schreibpultstinder aufgenommen gehabt hitte,
das zweite sitzende Evangelistenbild gleichfalls noch auf Johan-
nes gegangen und erst durch den fiir Mlke arbeitenden Miniator
rein mechanisch, d. h. ohne Verstindnis fiir den Sinn des Adler-
Sténders auf Markus iibertragen worden wire. Bei jenem wiirde
es sich alsdann von Hause aus um die auch von den ersteren drei
literarischen Zeugen mit vertretene normale Zuweisung des Adlers
an den ,, Theologen* unter den Evangelisten gehandelt haben.
Wenn aber auch wirklich in den zwei Schreibpultstindern des
Mlke-Evangeliars Evangelistensymbole zu erblicken sein sollten,
wie steht es dann um die Behauptung, daf} das ,,abendlindische
Lieblingsthema* dieser Symbole ,der éstlichen Theologie und
Kunst* ferneliege ? — Was die ,»Theologie® betrifft, so wird das
Gegenteil sattsam erwiesen durch das von Weigand selbst ange-
rufene Zeugnis des Kleinasiaten Irendus, des bekanntlich villig
auf den Schultern élterer christlich-griechischer Literatur ste-
henden Ambrosius und der immerhin , manchen® Griechen, zu
dem noch dasjenige der ps.-athanasianischen 2hvodig s delac
1pagic sich gesellt?. Was die ,,Kunst* anlangt, so méchte ich glau-
ben, dall die Aufstellung jener Behauptung unmoglich gewesen
wire, wenn Weigand den Inhalt meines Aufsatzes iiber Die karo-
lingisch-romanzsche Maiestas Domini und ihre orientalischen Pa-
rallelen® hinreichend hétte auf sich wirken lassen. Ich habe zu-
niichst einmal dort, S. 249, Ak. 2 ein reiches Material anderweitig

! Jetzt am besten abgebildet bei Der Nersessian, Fig. 34 neben S. 354.

2 Vgl. Th. Zahn, Geschichte des neutestamentlichen Kanons. 1T 1. Erlangen 1896.
8317

% In dieser Zeitschrift. Dritte Serie I (1927). S.242—260.
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abgebildeter weiterer Kxemplare der von mir Taf. V 2 nach einer
Jerusalemer Hs. des 14. oder 15. Jahrh. gebotenen Darstellung
des zwischen den beiden Seitenfiguren der Deésis, Gottesmutter
und Taufer auf den vier apokalyptischen ,,Lebewesen thronen-
den Weltrichters verzeichnet, die im armenischen Evangelien-
buchschmuck des zweiten Jahrtausends in einer Serie seiten-
grofler Vorsatzbilder ihren kanonisch festen Platz einnimmt?.
Sie 1aBt sich aus Apok. 4,6+ unmittelbar nicht erkliren. Denn
einmal thront dort der xaimpéves émt 1@ Spévr mitnichten auf
den sechsfliigeligen, ganz mit Augen bedeckten téocapa (da,
sondern diese stehen, das Dreimalheilig singend, x6xhe 108 9pévou.
Sodann ist deren Reihenfolge hier: Léwe, Rind, Mensch, Adler.
Diese Abfolge 1alit sich aber aus der unverbriichlichen Anord-
nung der armenischen Throntriger, Mensch und Léwe rechts,
Adler iiber Rind links vom Thronende aus, schlechterdings
nicht herauslesen. Vielmehr ist hier die Reihenfolge, rechts von
oben nach unten ab- und dann links von unten nach oben
riickwiirts wieder aufsteigend, diejenige der Evangelistensym-
bole nach deren normaler Zuweisung. Endlich werden die ,,Lebe-
wesen'* immer wieder mindestens teilweise durch ein Halten von
Biichern ausdriicklich als solche charakterisiert, wie dies bei den
fast zahllosen abendlindischen Parallelen der Fall ist, die in
Monumental- wie Buchmalerei und Reliefplastik in grundsitz-
lich gleicher Anordnung die Maiestas Domini von den Evangeli-
stensymbolen umgeben zeigen, denen dabei gelegentlich iiber-
dies auch noch die entsprechenden Evangelistennamen beige-
schrieben sind2 KEs wire nun hier zweifellos durchaus moglich

! An noch unediertem Material vermerke ich hierzu die beiden mehr oder weniger
stark rudimentiren Beispiele der Hss. San Lazzaro 308 vom J. 1588, Fol. 22 1° und
Staatshibliothek Berlin Arm.14 vom J.1601, Fol. 101°, wo der Katalog von W.Ka -
ramaniangz falschlich ,,die hl. Dreieinigkeit* dargestellt findet.

# Vgl. iber die Verbreitung des abendldndischen Motivs in meinem angefiihrten
Aufsatz 8. 243ff. Eine Zusammenstellung besonders guter Beispiele der Buchmalerei
bietet P. Clemen, Die Monumentalmalerei in den Rheinlanden. Diisseldorf 1916.
S.258. Ak.25. Aus der monumentalen Plastik sei nur auf die Darstellung am
Hauptportal der Kathedrale von Chartres verwiesen. Ein interessantes Beispiel lic-
fert hier auf deutschem Boden auch das alte Nordportal der Pfarrkirche zu Vre-
den i. W. Im allgemeinen handelt iiber die Verwendung im plastischen Portal-
schmuck J. Sauer, Symbolik des Kirchengebiudes und seiner Ausstattung in der Auf-
fassung des Mittelalters. Freiburg i. Br. 1902. S. 318; 320—327. Ebenda 8. 317 iiber
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und an und fiir sich zunichst gewill das weitaus am néchsten
Liegende, cine im Zeitalter der Kreuzziige und des schlieSlich
ja von einer abendlandischen Dymastie beherrschten kleinarme-
nischen Reiches erfolgte maBigebliche Beeinflussung der arme-
nischen Kunst anzunehmen, wie sie bei der Verbindung von Sym-
bol und sitzendem Evangelistenbild und der Verwendung der
dann ganz regelmiBig das Buch haltenden Evangelistensymbole
als Initialen in der Tat allermindestens mitspielen wird. Aber
einer solchen Annahme widersetzt sich gebieterisch die Sach-
lage, dafl das entscheidende Moment des Thrones auf allen
vier Symbolen dem Abendland fremd ist, hier vielmehr hochstens
Lowe und Rind unter den Fiilen des Thronenden hervorzu-
kommen scheinen, Mensch und Adler aber oben ihn umschweben,
oder dies alle vier Gestalten, streng dem xoxAw des biblischen
Textes entsprechend, tun. HEs konnte also hochstenfalls auf die
in der Anordnung der Throntriger zugrunde gelegte Reihenfolge
derselben ein sekundirer abendléndischer Einflul} sich geltend
gemacht haben. Das Thronen auf den vier Evangelistensymbolen
mu B auf einheimisch orientalischer Tradition beruhen.
Ausgegangen bin ich sodann in jenem Aufsatz von dem schon
frither! von mir in seiner kunstgeschichtlichen Bedeutung signa-
lisierten — ich denke — zweifellos echten, weil aus dem Qoran
nicht abzuleitendén Doppelvers des noch ,heidnischen® altara-
bischen Dichters ’Umajja ibn ’Abi-g-Salt, der von Gott aussagt:

9 pr. - p"ro/

degpe s \5;*3“ 22 higed Sy S 5553 J<5

,,Jiin Mann und ein Stier unter seinem rechten Fulle
und der Adler beim anderen und ein Lowe, ein lauernder.

das Auftreten im malerischen Schmuck der Apsis, der, wie hier richtig bemerkt wird,
die Plastik befruchtend beeinfluBt haben wird, sowie iiber die Paralleldarstellung des
Agnus Dei zwischen den Evangelistensymbolen und 8. 227f. iber den kompositio-
nellen Aufbau des Motives, in Ak. 3 mit Angaben iiber mittelalterliche und die &ltere
moderne Literatur zu den Evangelistensymbolen.

L Festschrift zum sechzigsten Geburtstag von Paul Clemen. Disseldorf—Bonn
1926, S.175 in meinem Aufsatz Bild und Lied des christlichen Ostens (a. a. O. S. 168
bis 186). Der Vers steht in der Ausgabe von F. SchulteB, Umajja ibn Abi-s-Salt.
Die unter seinem Namen iiberlieferten Gedichte und Gedichtfragmente, gesammelt und
iibersetzt (Beitrige zur Assyriologie u. Semit. Sprachwissenschaft VIIL 3). Leipzig—Bal-
timore 1911, S. 29 (Ubersetzung S. 88) als Gedicht XXV v. 45b.
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Es ist klar, daB diese Beschreibung nur auf einer bildlichen
Darstellung beruhen kann, die dem Urheber der ersteren — und
zwar mit der Gelaufigkeit eines sich immer wiederholenden festen
ikonographischen Typus — vertraut war. Diese Vorstellung war
dann wiederum nicht eine einfache Verbildlichung von Apok. 4,61.
Denn die Verwendung der ,Lebewesen* als Unterlage fiir
die FiiBe des Thronenden widerspricht dem biblischen Text
ebenso sehr wie diejenige als unmittelbare Stiitzen des Thron-
sitzes, und ihre Anordnung entsprach auch hier nicht der in
jenem gegebenen Reihenfolge. Vielmehr handelte es sich, wie
ich a.a. 0. S. 251 gezeigt habe, um die — vereinzelt, also offen-
bar unter fremdem, d. h. orientalischem Einflu} auch von abend-
lindischen Darstellungen der Maiestas Domini zugrunde gelegte!
— Reihenfolge Mensch, Rind, Léwe, Adler, in welcher die
Symbole durch die ps.-athanasianische Xdvodic den Evangelisten
zugewiesen werden. Abgesehen von dieser Reihenfolge, in welcher
lediglich der arabische Doppelvers die beiden Glieder des zweiten
Paares umgestellt hat, und der Variante Ful}- oder Thronstiitze,
d. h. prinzipiell stimmte mit derjenigen der armenischen Minia-
turen des zweiten Jahrtausends bereits eine Verbindung des
thronenden Christus-Pantokrator mit den als Kvangelisten-
symbole bewerteten apokalyptischen Lebewesen iiberein, die
rund um die Wende vom 6. zum 7. Jahrh. der syrischen Kunst so
gelaufig gewesen sein muB, daBl die Kunde von ihr bis nach
Ta’if, der Schwesterstadt Mekkas und Heima 'Umajjas, ihren
Weg gefunden hatte. So ist unter der Voraussetzung der, wie ge-
sagt, meines Erachtens nicht zu bezweifelnden Kchtheit des Dop-
pelverses zu urteilen. Aber selbst wenn dieser zu der Masse ge-
falschten Gutes gehoren sollte, das unstreitig’Umajja unterschoben
wurde?, so wird eben doch schon in gutem Glauben der 922 ver-

L In den Fresken von St.Peter und Paul in Reichenau-Niederzell und von
St. Jacques de Guérets (Loir-et-cher), abgebildet bei K. Kiinstle-K. Beyerle,
Die Pfarrkirche von St. Peter und St. Paul in Reichenau-Niederzell und ilre neuent-
deckten Wandgemdlde. Freiburg i. Br. 1901. Taf. I bzw. P. Clemen a. a. 0., S. 260,
Fig. 195, und danach Taf. IV 1, meines angefiihrten Aufsatzes. Vgl. in diesem S. 244 ; 251.

2 Zu diesem Echtheitsproblem vgl. Ch. Huart, Une nouwvelle source de Koran,
Journal Asiatique. 10. Série TV (1904), S. 125—167, SchulteB, Umajja ibn Abi-s-

Salt, in: Orientalische Studien Th. Noldeke gewidmet. Giellen 1906, I, 8. 71—89, P. E.
Power, Umayya ibn abi-s-salt, Mélanges de I’ Université Saind Joseph & Beyrouth 1 (1906),
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storbene Tabari in seinem Qorankommentar zitiert!. Selbst als
Filschung miiite er spétestens im Verlaufe des 9. Jahrh.s und
kaum allzunahe an dessen Ende entstanden sein und wiirde so
immerhin noch fiir eine zweifellos vor der Entstehungszeit des
Mlke-Evangeliars liegende Epoche und értlich dann etwa fiir
den Irak jene Vertrautheit mit dem Bildtyp erhiirten. Angesichts
dieses literarischen Zeugnisses fehlt mithin im einen wie im an-
deren Falle jeder auch nur leiseste Schatten eines zureichenden
Grundes, eine Bekanntschaft des armenischen Miniators mit
den Hvangelistensymbolen auf abendlindischen EinfluB zu-
riickzufiihren.

Oder sollte ein solcher Grund etwa doch darin erblickt werden
diirfen, daB unter Voraussetzung des oben als Méglichkeit
berithrten Zuriickgehens der Markusminiatur von 902 auf eine
vielmehr als Johannesdarstellung gedachten Vorlage es eine
literarisch zufillig durch drei Abendlinder vertretene Vertei-
lung der Symbole gewesen wire, welcher der Schopfer der Vor-
lage sich angeschlossen gehabt hitte ? — Auch diese Frage muB
bei einem streng methodischen Vorgehen mit aller Bestimmt-
heit verneint werden. Kinmal ist durch jene zufillig abendlin-
dische Bezeugung der fraglichen Verteilung keineswegs bewiesen,
dal dieselbe nicht auch im Orient bekannt gewesen sein kénnte.
Ebensowenig wire sodann aber erwiesen, dall jene Verteilung,
bei der weiterhin der Mensch fiir Markus und nach normaler Be-
wertung das Rind fiir Lukas in Betracht kommt, fiir einen
Miniator malgeblich gewesen sein miiite, der Matthdus den
Lowen und normal Johannes den Adler zuwies. Durchaus
bliebe es vielmehr méglich, daB dieser ganz einfach noch die
Reihenfolge des biblischen Textes vorausgesetzt héitte, von der
ja alle symbolméfiige Zuweisung der vier ,,Lebewesen an die
einzelnen Evangelisten ausgegangen sein mub.

S. 197—222 bzw. The Poems of U. i. 4. s-5. ebenda V (1911), S. 185—196, die Ein-
leitung der SchulteBschen Ausgabe, die Koénigsberger Dissertation von J. Frank-
Kamenetzky, Untersuchungen iiber das Verhilinis der dem Umajja b. Abi-s-Salt
zugeschriebenen Gedichte zum Qoran. Kirchhain, N.-L., 1911 und zuletzt Tor Andrae,
Der Ursprung des Islams und das Christentum. Uppsala—Stockholm (1926), S. 48
bis 58.

1 Tafsir al-Qur’an. Kairo 1321 H. (= 1902/03) I, S. 117, XIII, S. 95.
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Nicht giinstiger steht es um die Zuriickfithrung der im Him-
melfahrtsbild des Mlke-Evangeliars den Apostelfiirsten gegebene
Haltung auf abendlandischen EinfluB. Weigand nennt diesen
Zug zuerst S.437 ausdriicklich unter den ,,verschiedenartigen,
sogar wesensfremden Elementen®, durch deren Einbeziehung die
armenische Miniatur sich von der entsprechenden syrischen
des Rabbula-Evangeliars unterscheiden soll. Ich weil} nicht, ob
ich seine so bittere Charakterisierung aller gegen eine schlecht-
hinige stadtromische Bodenstéindigkeit der Traditio legis vor-
gebrachten Argumente mit auf meinen nunmehr vor mehr als
einem Menschenalter veréffentlichten Aufsatz Eine syrische
Jraditio legis und ihre Parallelen' zu beziehen habe oder ob
auch dieser wie derjenige zur Maiestas Domint ihm etwa geradezu
entgangen sein sollte. In jedem Falle muf} ich auch auf ihn mich
hier sehr nachdriicklich beziehen. Bereits dort hatte ich ndmlich
gezeigt, dafl und wie stark vielmehr gerade schon in dem syri-
schen ,,Himmelfahrts“bild vom J. 586 der Bildtyp einwirkt, den
wir als ,,Gesetzesiibergabe® zu bezeichnen pflegen. Noch ohne
das im Mlke-Evangeliar sogar auf beide Apostelfiirsten iiber-
tragene Motiv ihrer zeremoniGsen Verhiillung zeigen die Hinde
des Petrus schon dort ganz unzweideutig den Gestus der Be-
reitschaft zum Empfang der Buchrolle des NT.lichen ,,Gesetzes*.
Es stellt lediglich einen Einzelzug der barocken, stoffhungrigen
Vermengung verschiedenartigster Elemente dar, die fiir das
Ganze des im Rabbula-Kodex vorliegenden Kvangelienbuch-
schmucks in hohem Grade bezeichnend ist, wenn jener Gestus
in seiner Klarheit dadurch beeintrachtigt wird, daf die Linke des
Apostels gleichzeitig noch Stabkreuz und Schliisselbund zu hal-
ten hat. Andererseits ist er aber in der syrischen Miniatur alles
eher als ebenso ,sinnwidrig” wie in der armenischen. Denn
ihm entspricht hoch oben die méchtige geoffnete Buchrolle, die —
der wie ja vorwiegend auch im Rahmen der ,,Gesetzesiibergabe-
Szene stehende — Christus tatsichlich zu Petrus herabwallen 1463t.
Die Sinnwidrigkeit des Motivs, die im Mlke-Evangeliar allerdings
nicht zu verkennen ist, beruht erst darauf, daf} hier jener stehende

1 In dieser Zeitschrift IIT (1903), 8. 173—200.

ORIENS CHRISTIANUS. Dritte Serie XI. 3
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Christus mit der gedffneten Buchrolle durch den thronenden
Pantokrator zwischen den von Weigand treffend behandelten
riesigen Krzengelfiguren echt byzantinischen Gepriiges ersetat
wurde.

Denn dies ergibt sich zuniichst mit unmittelbarster Gewil-
heit, dal eben auch hinter der armenischen Miniatur letzten
Endes eine Vorlage stehen muf}, deren Oberzone, im Gegensatz
zu Jener dreigliedrigen Gruppe mindestens, was die Erscheinung
Christi selbst betrifft, so gestaltet war, wie es die Oberzone
der syrischen Bildseite ist. Nicht diese selbst kann aber, was
Ja dann auch ein duBerst merkwiirdiger Zufall sein wiirde, jene,
wie weit nun auch immer zuriickliegende, letzte Vorlage ge-
bildet haben. Vielmehr war dieselbe eine selbst noch reinere
und mithin altertiimlichere Vertreterin desselben Darstellungs-
typs. Denn nicht nur hat sie anscheinend die Motive des Stab-
kreuzes und Schliisselbundes in der linken Petrushand noch
nicht aufgewiesen, sondern gleichzeitig an demjenigen der zere-
monidsen Handeverhiillung wenigstens des Petrus ein anderes
bereits geboten, das der Miniatur des Rabbula-Evangeliars fremd
geblieben ist. Dieses letztere Motiv aber als Ergebnis einer be-
reichernden Weiterbildung des Kompositionsschemas zu be-
werten, wird durch die Tatsache verboten, dafl wir ihm ebensogut
als dem dabei dort mit Vorliebe niherhin in deutlichem Anschluf3
an das kosthare Prachtkreuz des Golgathafelsens gestaltete Stab-
kreuz in der Hand des Apostelfiirsten® schon auf Werken der friih-
christlichen Plastik begegnen2. Von zwei gleichmiBig alterer Uber-
lieferung gelaufigen Einzelmotiven war also das eine Mal dieses,

! Vgl. meine Zusammenstellung der einschligicen Beispiele a.a. 0., S. 190,
Anm. 4,

? Ganz eindeutig ist das Motiv auf den Sarkophagen Garruceci 332,2 und 335, 3,
wo in der normalen Dreierkomposition Petrus ohne Stabkreuz gegeben ist, ferner bei
der Ubergabe der Gesetzesrolle an Petrus allein nach rechts auf den Sarkophagen
Garrucci 348,3/5 und 349,1/4. Bei ihrer Ubergabe an Paulus auf dem Sarkophag
346, 2 ist es nicht nur bei diesem selbst, sondern auch auf der anderen Seite bei Petrus
zu beobachten, der auf dem die Hande verhiillenden Tuch den Schliissel trigt. Sogar
in Verbindung mit demjenigen des Stabkreuzes kehrt das Motiv der Hindeverhiil-
lung nicht minder klar wieder auf dem Sarkophag Garruceci332,1 und im Mosaik-
schmuck des Baptisteriums in Neapel: J. Wilpert, Die Romischen Mosaiken und
Malereien der kirchlichen Bawten vom V. bis XII1. Jahrhundert. Freiburg i. Br, 1917,
II1, Tafel 32; P. Muratoff, La peinture Byzantine. Paris 1928, Taf, XIX.
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das andere Mal jenes iibernommen. Als jiingere Elemente haben
demgegeniiber nur in der syrischen Miniatur vom J. 586 die hybri-
de Hinzufiigung auch noch des an Mt. 16,19 erinnernden Schliissel-
bundes, in der armenischen vom J. 902 die Ubertragung des Mo-
tivs der Handeverhiillung wie der auf die Traditio legis zuriick-
gehenden Gesamthaltung auch auf Paulus zu gelten. Man wird
dabei in dieser Ubertragung mindestens ausschlieBlich eine Aus-
wirkung rein duBerlichen formalen Symmetrietriebes nicht zu
erblicken haben. Auch Gehaltliches muBite zu ihr dringen, nach-
dem die Umgestaltung der Oberzone eingetreten war. Die eigen-
tiimliche Haltung des Petrus konnte jetzt, wenn iiberhaupt noch
irgendwie, so nur als Ausdruck einer Ehrerbietung gegeniiber
der die Mitte der Unterzone einnehmenden Orantengestalt der
Gottesmutter verstanden, muBlte dann aber als solche folgerichtig
auch auf den dieser zur anderen Seite nicht minder nahestehenden
Paulus iibertragen werden. Jene Deutung wurde dabei durch ein
weiteres Moment erleichtert, das die armenische von der syri-
schen Darstellung ikonographisch unterscheidet, das Fehlen
der beiden nach oben weisenden Engel, d. h. der ,zwei Minner
in weillen Gewindern von Apg. 1,10, ein Fehlen, dessen Be-
deutung fiir den Augenblick noch dahingestellt bleiben mag.

Weiterhin handelt es sich um eine reine Himmelfahrtsdarstel-
lung in der syrischen Hs. vom J. 586 — auch abgesehen von allen
auf die T'raditio legis zuriickgehenden Ziigen —nicht. Unter dem
Cherubwagen, der den stehenden Christus nach oben triigt, wird
seltsamerweise das trinitarisch sonst durchaus die Person: des
Vaters vertretende Symbol der Gotteshand sichtbar, das man
weit eher zu Haupten des zum Vater zuriickkehrenden gottmensch-
lichen Triumphators erwarten wiirde'. Mit der gleichen Absonder-
lichkeit vielmehr zu dessen FiiBlen kehrt jenes Symbol nur noch
ein einziges Mal, némlich auf einer der Monzeser Ampullen wieder?,

I So erscheint diese Gotteshand, den Kranz des Sieges auf das Haupt des erhohten
- Christus herabhaltend beispielsweise auf dem Sarkophag Garrucei 332,1 und in den
rémischen Apsismosaiken von San Teodoro, Santa Prassede, Santa Cecilia und San
Marco: M. van Berchem -Et. Clouzot, Mosaiques chrétiennes du IV gy Xme
siécle. Genf 1924, 8. 194, Abb. 254; S. 226, Abb. 290; S. 246, Abb. 311; 8. 250, Abb.314.
* Abgebildet im Dictionnaire d’Archéologie Chrétienne et de Liturgie T, Sp. 1741f.:

Abb. 459.

3%
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und diesmal erscheint, seinen Sinn erliuternd, noch tiefer das
weitere der Taube des HI. Geistes. Es ist die diesen sendende
(Gotteshand, um die es sich handelt, und das Geistessymbol selbst
in der syrischen Miniatur — vielleicht durch ein bloBes Versehen
— nur weggelassen. Damit stehen wir aber vor der Tatsache,
daf ihre und die Darstellung der Ampulle Himmelfahrts- und
Pfingstbild zugleich sind. Dies wieder entspricht, wie ich schon
anderwiirts betonte, einer Higentiimlichkeit des stadthierosoly-
mitanischen Kultus, die— nicht minder merkwiirdig wie die frag-
liche Verwendung des Motivs der Gotteshand — fiir das Ende des
4. Jahrh.s durch die abendlindische Pilgerin Aetheria so eingehend
als nur moglich bezeugt wird!. Wihrend es, man sage nun, was
immer man wolle, ein Himmelfahrtsfest am 40. Tage nach Ostern
in Jerusalem zu ihrer Zeit noch nicht gab?, zog man damals viel-
mehr am Nachmittag erst des Pfingstsonntags nach der Hohe des
Olbergs, um dort einer Geddchtnisfeier des Abschiedes des Kr-
losers von der Erde zu begehen, mit der zweifelsohne im letzten
Grunde im orthodox-byzantinischen Ritus die feierliche I'ovuxhisia
des Pfingstnachmittags und deren Gegenstiicke in den syrischen
Riten der Nestorianer und Jakobiten zusammenhéngen®. Ist nun
die dem ,,Himmelfahrts*‘bild des Rabbula-Kodex mit der Mon-
zeser Ampulle gemeinsame KEigentiimlichkeit einmal als bild-
kiinstlerischer Ausdruck des ideenhaften Gehaltes der friithchrist-
lichen Pfingstfeier Jerusalems erkannt, die unter dem Gesamt-
begriff des Abschlusses der géttlichen Heilsokonomie das Ge-
denken an die beiden geschichtlichen Ereignisse der Himmelfahrt
und der Geistessendung vereinigte, so ergeben sich zwangslidufige
Schliisse beziiglich der lokalen Herkunft wie beziiglich des Alters
einer Urfassung dessen, was uns heute in der Miniatur von 586
entgegentritt. Jene Urfassung muB eben in Jerusalem behei-

1 Peregrinatio 43 §4—9 (P. Geyer, Itinera Hierosolymitana saeculi IV—VIII,
S. 94£.).

2 Vgl. in diesem Sinne zuletzt in meinen Ausfithrungen in der Besprechung von
Aug. Bludau, Die Pilgerreise der Aetheria Paderborn 1927 in dieser Zeitschrift, Dritte .
Serie IX, S.121.

3 Das liturgiegeschichtlich in mehrfacher Beziehung hochinteressante griechische
Ritual in der Ausgabe des Toiodioy yaguoovvor. Rom 1883. 8. 407—419. Uber
die syrischen Seitenstiicke der griechischen Feier vgl. mein Festbrevier und Kirchen-
jahr der syrischen Jakobiten. Paderborn 1910. S. 2551
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matet und sie muBl dort gleich der Vorlage des Prigestempels
der Ampulle vor Einfithrung eines gesonderten Himmelfahrts-
festes am 40. Tage nach Ostern entstanden sein, die selbst sich
allerdings leider vorerst nicht bestimmt datieren laBt!.

Zu beachten ist dann aber in hochstem Grade, dal auf der
Ampulle der — charakteristischerweise auch noch bartlos jugend-
liche — Herr mit dem iiblichen Kodexbuch in der Linken thront
und keiner der Fiihrer der beiden Apostelhalbchire mit Sicherheit
eine Besonderheit der Haltung aufweist. Es hat also jener Ur-
fassung eine Beziechung zu dem Kompositionsschema der T'radatio
legis noch ferngelegen. Erst auf dem Wege von Jerusalem nach
Mesopotamien, wo in Zagba der Miniator von 586 arbeitete, mul}
das neue Element in die Darstellung hineingetragen worden sein. -
Dieser Weg fiihrte aber zunéchst gewil nicht iiber Rom oder eine
stadtromische EinfluBlsphire. Das wire festzustellen, auch wenn
sich nicht noch mit aller Bestimmtheit erkennen lieBe, auf wel-
chem Wege es iiberhaupt zu einem Zusammenflieen der angeb-
lich stadtrémischen Szene der Traditio legis und der liturgisch
bedingten paldstinensischen Darstellung der Geistessendung
durch den zum Himmel Aufgestiegenen kam.

DaB unmittelbar in diese die ihr so inhaltfremde Traditio-
Szene sollte hineingearbeitet worden sein, ist natiirlich von vorn-
herein vollig unglaubhaft. Vielmehr kinnen hier nur zwei sich
bereits niherstehende Kompositionen ineinander geflossen sein,
von denen die eine bereits eine Weiterbildung der ,,Gesetzes-
iibergabe’* darstellte. Nun ist es durchaus verfehlt, jede den er-
hohten Christus tiber der im Zentrum des Apostelkollegiums
gegebenen Gottesmutter zeigende Komposition gerade als Him-
melfahrtsbild anzusprechen. Das wird sehr deutlich an den hier-
hergehorigen koptischen Fresken von Bawit. Bei der Darstellung

1 Das Himmelfahrtsfest ist beriicksichtigt in dem von Kekelidze bekannt
gemachten georgischen Kanonarion. Vgl. Th. Kluge-A. Baumstark, Oster- und
Pfingstfeier Jerusalems im siebten Jahrhundert in dieser Zeitschrift, Neue Serie VI
(1916), S. 237 Z.16—23. Dagegen fehlt es jedenfalls noch, und diese Tatsache allein
miiBte in der Frage der Erklirung der Stclle Peregrinatio Aetheriae 42 (Geyer, S. 93)
entscheidend sein, noch in dem altarmenischen Lektionar bei F.C.Conybeare, Ri-
tuale Armenorum. Oxford 1905. S.524f. Das ist, wie ich in dieser Zeitschrift, Neue

Serie I, 8. 62—65 in dem Aufsatz Das Alter der Peregrinatio Aetheriae nachgewiesen
habe, beweisend fiir die Zeit rund um 460.
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des gerne wieder mit den apokalyptischen ,,Lebewesen® ver-
bundenen thronenden Christus fehlt hier durchgingig das allein
mit Sicherheit auf die Himmelfahrt hinweisende Motiv ihn —
empor — tragender Engelgestalten. Maria aber erscheint im
Kreise der Zwdélfboten nicht nur, wie spiter in echten Himmel-
fahrtsbildern, als Orante, sondern auch mit dem géttlichen Kin-
de in ithren Armen'. Sie nimmt hier einfach diejenige Stelle ein,
an der — als Lehrer — inmitten seiner Jiinger sitzend, Sarko-
phagplastik? und romische Katakombenmalerei® Christus selbst
darstellten. Thr Eindringen an dieser Stelle und die Erhebung
der Christusgestalt in eine Oberzone sind sich gegenseitig bedin-
gende HKrscheinungen der ikonographischen Entwicklung. Das
Zentrum einer die Gesamtheit der Apostel um den Herrn ver-
sammelnden Komposition bildet aber auch in der Sarkophag-
plastik meist die dreigliedrige Normalform der ,,Gesetzesiiber-
gabe®, sei es durch einen thronenden, sei es durch einen stehenden
Christus an Petrus, dem auf der anderen Seite Paulus entspricht.
Man braucht nun nur auch hier an Stelle des ja weitaus am héu-
figsten tatsichlich stehenden Herrn seine Mutter eingefiigt und
mm Zusammenhang damit seine eigene Gestalt in eine Oberzone
versetzt zu denken, und man sieht sich einer idealen Komposi-
tion gegeniiber, mit der nach Abzug alles in ihr auf die histori-
schen Vorgéinge von Himmelfahrt und Geistessendung gehenden
Motive, diejenige des Rabbula-Kodex geradezu aufs Haar iden-
tisch ist. Dabei ist jene Idealkomposition vielleicht keineswegs
nur zu erschlielen. Sie und nicht ein historisch empfundenes
Himmelfahrtshild kénnte vielmehr sehr wohl das gewesen sein,

1 Vgl. J. Clédat, Dict. &’ Arch. Chrét. et de Lit. 11, Sp. 236 in dem Artikel Baouit.
Beispiel der Darstellung mit Maria als Orans in der Kapelle XVII bei demselben Le
Monastére et la Nécropole de Baouit, Pl. XL—XLII, der Darstellung mit Maria und
dem Kinde Dict. d’Arch. Chrét. et de Lit. 11, Sp. 241f., Abb. 1280.

% Hier sind allerdings dann entweder, wie Christus, auch die Apostel sitzend oder,
wie sie, auch er stehend gegeben. Zur ersteren Fassung vgl Garrucei 329,1; 338,1/3;
343,1/2 und 3, zur letzteren 329,2.

3 J. Wilpert, Die Malercien der Katakomben Roms‘ Freiburg i. Br. 1903.
Taf. 126; 148,2; 177,1 und 2; 225,1, wo iiberall wiederum die Apostel gleich dem
Herrn sitzen, Taf. 193, wo sie bis auf zwei, und 225,2, wo die allein iiberhaupt dar-
gestellten acht simtlich stehen. Die letztere Fassung wiirde mit derjenigen iiberein-
stimmen, welche in Agypten durch Einfithrung der Gottesmutter gesprengt wor-
den wére.
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was im Mlke-Evangeliar die sinnzerstirende Umgestaltung durch
Einfithrung des zwischen den gewaltigen Erzengelfiguren thro-
nenden Pantokrators erfubr. Es war darauf hinzuweisen, dal} der
armenischen Miniatur die auf Apg. 1,10 beruhenden Engelgestal-
ten fehlen. Das konnte eine rein sekundire Verarmung sein
als die es spéiterhin vielfach zu bewerten sein mag. Es kann aber
seinen Grund auch sehr einfach darin haben, dafl der zugrunde-
liegenden édlteren Bildkomposition der Gedanke an das geschicht-
liche Ereignis der Himmelfahrt eben noch génzlich fremd war.
Denn die allerdings auf dieses Bezug nehmenden beiden schwe-
benden Engel, die den Thronsitz des Christus-Pantokrator nach
oben zu tragen scheinen, kénnten sehr wohl mit diesem selbst und
den ihn flankierenden Erzengelgestalten erst der byzantinisie-
renden Uberarbeitung des urspriinglichen Bildschemas angeho-
ren. Jene in der syrischen Miniatur des spéten 6. Jahrh.s mit der
paldstinensischen der Monzeser Ampulle zusammengeflossene
und vielleicht noch unmittelbarer hinter der armenischen Minia-
tur stehende Komposition ist dann aber die augenfilligste Paral-
lele zu derjenigen der koptischen Fresken des alten Apollon-
Klosters. Ja, noch unverkennbarer als in dieser hatte in ihr die
Gottesmutter sekundar den urspriinglichen Platz der Christus-
gestalt eingenommen, die ihrerseits in einer fiir das Motiv der
(Gesetzesiibergabe geradezu sinnstérenden Weise in eine Ober-
zone verdringt wurde.

Im einem wie im anderen Falle ist nun der Vorgang der Kin-
fiigung der Mariengestalt zundchst naturgemal zeitlich recht ge-
nau festzulegen. Hs handelt sich bei demselben — das ist keinen
Augenblick zu verkennen — um eine der zahlreichen Auswir-
kungen jener gewaltigen mariologischen Welle, die im unmittel-
baren Anschlull an das allgemeine Konzil von Ephesos, wie durch
die Liturgie, so auch durch die christliche Kunst des 5. Jahrh.s
geht. Auch eine lokale Fixierung des Vorganges legt sich fiir die
mariologische Umgestaltung der aus der Sarkophagplastik be-
kannten Darstellung der ,,(esetzesiibergabe® im Zentrum des
Gresamtkollegiums der Apostel mindestens mit aller Bestimmtheit
nahe. Dem Abendland ist die mariologische Abwandlung der
alteren Komposition ebenso vollig fremd, wie schon diese selbst
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der byzantinischen Kunst, d. h. von Hause aus Konstantinopel.
Fiir Agypten ist das keinen Zusammenhang mit der Traditio
legus verratende Seitenstiick der Fresken von Bawit bezeichnend.
So richtet sich der Blick unwillkiirlich auf Syrien und seine hel-
lenistische Metropole Antiocheia. Hier diirfte unter dem Hin-
druck des Ephesinums schon vor der Mitte des 5. Jahrh.s die
Einfiigung der Maria Orans in das Kompositionsschema der
Apostelsarkophage mit (lesetzesiibergabe durch den stehenden
Christus erfolgt sein. Hier ist dieses Kompositionsschema selbst
also damals mindestens bekannt gewesen. Mehr! Manches
spricht doch wohl dafiir, daB} es hier und nicht in Rom geradezu
heimisch gewesen sein kiénnte.

Zuzugeben ist Weigand selbstverstandhch daB} ,letzten En-
des® zuniichst der Gedanke einer Ubergabe des neutestament-
lichen Heils,,gesetzes* an Petrus als einen zweiten Moses in seinem
spezifischen religiosen Gehalt ,,auf Stadtrom zuriickgeht®‘. Ent-
schieden habe sodann gerade ich betont!, daB und wie sehr ein
Gleiches auch von der allgemeinen ,,Form* der Ubergabe einer
Schriftrolle zu gelten scheine, in welcher dieser Gedanke im An-
schlufl an antike Darstellungen aus dem Kreise der kaiserlichen
romischen Staatsverwaltung Ausdruck gewinnt. Ihre einfachste
und natiirlichste Anwendung erfihrt dabei die Erfiillung dieser
wurzelhaft antiken Form, die sich auf einigen — mit dem christ-

lichen Gedanken auf einigen ravennatischen — Sarkophagen?,
deren Kompositionsschema mit der — dann nicht, wie ich
frither annahm, ausschlieBlich orientalischen — Variante viel-

mehr einer Schliisseliibergabe in Rom vielleicht urspriinglich
die eine der Apsidiolen von 8. Costanza fiillte?. Die Ubergabe
findet hier ohne Anwesenheit des Paulus durch den stets thro-
nenden Christus sachgemi mit der rechten Hand und deshalb
an den zu seiner Rechten auf ihn heranzutretenden Apostel statt.
Dieser kleinen Denkmilergruppe steht nun aber die unvergleich-
hch groBere Zahl von Exemplaren der in der anderen Apsidiola

! Vgl. in meinem angefithrten Aufsatz III dieser Zeitschrift S.187f. und 197.

? Garrucei 347,2/3; 348,3/5; 349,1/4.

8 Wilpert, Die Rimischen Mosaiken usw. III, Taf. 5 bzw. M. van Berchem -
Et. Clouzot, Mosaiques chrétiennes usw., S.7, Abb.10. Zu der obigen Deutung
Wilpert a.a. 0., S. 293ff.
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von 8. Constanza® gegebenen Dreierkomposition gegeniiber, in
der Christus, abgesehen von wenigen Ausnahmen?, stehend ge-
geben wird, Petrus zu seiner Linken Platz findet und deshalb in
héchst unnatiirlicher Weise die Ubergabe mit der linken Hand er-
folgen mulB}, wihrend Paulus den doch naturgemill als Ehren-
platz zu bewertenden Platz zur Rechten des Herrn emnimmt?.
Diese Anordnung der beiden Apostelfiirsten kehrt allerdings als
eine geradezu kanonische, auch auf Apostelsarkophagen ohne
das Motiv der ,,Gesetzesiibergabe‘ und vor allem in der Welt
der romischen Mosaiken seit dem untergegangenen konstantini-
schen von Alt-St. Peters immer wieders. Doch ist andererseits zu
beachten, dall auf die umgekehrte Anordnung des Petrus zur
Rechten und des Paulus zur Linken der Apostelfiirsten zu beiden
Seiten des erhohten Herrn die wohl unstreitig verhaltnismafig
dlteren hier in Betracht kommenden Malereien der rémischen
Katakomben hinweisen?, und gerade von diesen handwerksmafi-

1 Wilpert a.a. O. II1., Taf. 4 bzw. Berchem-Clouzot a.a. 0., S. 6, Abb. 6.
Dazu die weitere Mosaikdarstellung im Baptisterium von Neapel. Vgl.oben 8. 34 Ak. 2.

2 Junius Bassus-Sarkophag: A. de Waal, Der Sarkophag des Junius Bassus in
den Grotten von St. Peter, Rom 1900, Taf. 5, und der Lateranensische Siulensarko-
phag Garruceci 323,4/6 mit bartlos jugendlichem, der gallische Sarkophag Gar-
ruceci 342,3 mit bartigem Christus.

f 3 Sarkophage: Garruceci 315,3/5; 321,3; 326,1 (= III dieser Zeitschrift, S. 191,
Fig. 4); 327,2/4; 328,1/3; 329,2; 330.5; 332,1 und 2; 334,1, 2 und 3; 335,2; 333,1/5;
3 und 4; 341,1 und 2; 342,3, Loculus-VerschluBplatte und Goldglas: ebenda 484,14
bzw. 180,6 — WeilBl-Liebersdorf, Christus- und Apostelbilder, S. 72, Abb. 31 bzw. 30.

4 Sehr deutlich auf den ravennatischen Sarkophagen Garruceci 336,3; 336,4;
345,1/3, wo Petrus das Stabkreuz hilt. Sonst sind, mindestens in den Abbildungen
bei Garrucei, die Typen der beiden Apostelfiirsten nicht hinreichend deutlich unter-
schieden. Hine Ausnahme macht hier noch der gallische Sarkophag Garruceci 342, 1.

5 Vorausgesetzt, da die allein uns unmittelbar noch durch Abbildungen be-
kannte Neuschopfung des Mosaiks aus der Zeit Papst Innocenz’ III. (vgl. z. B. Dict.
d’ Arch. Chrét. et de Lit. XII, Sp. 267f., Abb. 8529) beziiglich dieser Anordnung sich
genau an das Urspriingliche gehalten hat.

6 Santi Cosma e Damiano: Wilpert, Die Rimischen Mosaiken, Taf. 106—107,
ferner San Teodoro, Santa Prassede, Santa Cecilia: vgl. oben 8. 35 Ak. 1. Doch ist zu
beriicksichtigen, daB diese drei jiingeren Mosaiken ganz deutlich von dem erstgenann-
ten dlteren abhingig sind und von diesem selbst es zweifelhaft bleibt, ob es nicht un-
ter ostlichem FinfluB steht, wie 0. Wulff, Die Koimesiskirche in Nicia und ihre
Mosaiken, StraBburg 1903, S. 222 und ich III dieser Zeitschrift, S. 198, angedeutet
haben.

" Wilpert, Die Malereien der Katakomben Roms. Taf. 155, wo die beiden Apostel-
fiirsten in dieser Anordnung als Fiihrer der beiden Hilften des ganzen Zwalferkreises
Christus zunichst sitzen, 154,1 (Details: 179), wo die Gestalt des Herrn durch das
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gen Schopfungen moéchte man doch wohl annehmen, daf} sie
unverfilscht bodenstindige Uberlieferung vertreten. Auch 1aBt
sich der Befund speziell der Komposition der ,, Gesetzesiibergabe
doch nicht ohne weiteres mit dem allgemeinen auf gleiche Linie
stellen, weil gerade hier das NaturgemifBe der Ubergabe mit der
rechten Hand dazu hatte fithren miissen, Petrus auch im Rahmen
der Dreierkomposition den von ihm ohne Anwesenheit seines
Mitapostels eingenommenen Platz bewahren zu lassen, das
entgegengesetzte Verfahren deshalb der Stellung des letzteren
doch eine ganz besondere Unterstreichung gibt. Wenn aber . M.
Kaufmann? durch dieses Verfahren unter Bezugnahme auf
A. L. Frothingham! vielmehr geradezu Petrus ausgezeichnet
sehen mochte, sofern ,,der antike Gedanke an die Linke als die
Gliicksseite den Ausschlag gegeben® hitte, so wird eine solche
Erklarung durch die Uberlegung entkriftet, daf dann die Aus-
wirkung eines so echt volkstiimlichen Gedankens zu allererst in
Jenen handwerksméBigen Erzeugnissen der Katakombenmalerei
zu erwarten gewesen wire. Auch war doch durch Schriftwortes
fiir das frithchristliche Empfinden die Bedeutung des Ehren-
platzes zur Rechten zu unverbriichlich festgestellt, als daB sie

Christusmonogramm zu Héaupten der zwischen den beiden Aposteln stehenden
Orans ersetzt wird, 181 (Detail: 182,2), wo nur Paulus vollstindig und der untere
Teil der Petrusgestalt, 248 (Detail: 182,1) und 153,1, wo nur Petrus, im zweiten
Falle mit Resten der Christusgestalt erhalten ist, simtlich Darstellungen des 4. Jahrh.,
teilweise noch der ersten Halfte desselben im Domitilla-Cémiterium. Die umgekehrte
Anordnung bringt erst die wahrscheinlich doch schon friithestens dem beginnenden
5. Jahrh. entstammende und deutlich von der Monumentalkunst des Mosaiks inspi-
rierte Darstellung im Coémiterium Santi Pietio e Marcelino a.a. 0., Taf. 252 (De-
tail 254). Dagegen kehrt die Anordnung jener dlteren Katakombenmalereien wieder
auf den von mir ITI dieser Zeitschrift S.197, Anm.2 zusammengestellten Gold-
glisern und auf einer Loculusplatte, auf welcher wiederum die Christusgestalt durch
das Monogramm ersetzt ist, bei Boldetti, Oservazioni sopra i Cimiterj de’Santi Mar-
tire, 5. 193, gleichfalls Erzeugnissen volkstiimlich handwerksméBiger Arbeit. Ja diese
Anordnung findet sich sogar in der Welt des Mosaiks im Triumphbogenmosaik Papst
Pelagius’ 1. in San Lorenzo fuori le mura und, laut dessen Rekonstruktion aus der Zeit
Benedikts XIV. im Apsismosaik des Tricliniums Leos I11.: van Berchem-Clou-
zot, Mosaiques chrétiennes, S. 190f., Abb. 241f. bzw. 219, Abb. 281.

1 Handbuch der christlichen Archeologie. 3. Aufl. Paderborn 1922. S, 354.
2 American Journal of Archaeology, 1917. S. 3271f.

® Im Munde des Herrn Mt. 26, 12; Mk. 14, 62; Lk. 22, 63, ferner Apg. 7, 55;
M. 16, 19 und endlich Psalm 109 (110), 1 und die Zitate dieser Psalmstelle Mt. 22, 44;
Lk. 20, 42; Apg. 2, 34; Hebr. 1, 13.
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durch irgendwelche bewuBite Erwigung hétte konnen erschiit-
tert werden, wie denn auch tatsichlich jenen Ehrenplatz in an-
deren Dreierkompositionen wie denjenigen der Kreuzigung nur
mit Maria und Johannes oder der Deésis die Mutter Jesu ihrem
gottlichen Sohne gegeniiber einnimmt. So wird man eben immer
wieder zu der Erkenntnis gedréngt, dafl aller sonstigen Anord-
nung des Volkerapostels zur Rechten und Petri zur Linken be-
reits das Vorbild der Dreierkomposition der Traditio legis zu-
arunde liegt, in dieser selbst aber tatséichlich dem ersteren be-
wullt der Ehrenplatz eingerdumt wird, wie denn auch ihm der
im Vergleiche mit der unsachgemifien Ubergabe der Buchrolle
durch die Linke unvergleichlich eindrucksvollere Redegestus
der Rechten des als Aufrufer zu sich gefaliten stehenden Christus
sich zuzuwenden pflegt. Sollte aber wirklich eine bewulBite Ehrung
des ,,Lehrers der Heiden® auf Kosten des Tragers der Verhei-
Bung Mt. 16,18 bei der fiir den Ubergabeakt so unnatiirlichen
Pliatzeverteilung beabsichtigt gewesen sein, so wire eine solche
schlechterdings unrémisch, als sie sich leicht auf dem Boden
Antiocheias verstehen liele, wo wir in der Tat einer entsprechen-
den liturgischen Betonung seiner Verehrung begegnen, der gegen-
iber Petrus unverkennbar etwas in den Hintergrund tritt.

Ein ausschlieBliches Paulusfest in den letzten Dezembertagen
hat mindestens einer gemeinsamen Feier der drei Apostel Petrus,
Jakobus und Johannes, die man in Ubereinstimmung mit dem
durch Gregor von Nyssa bezeugten gleichzeitigen kappadokischen
Festbrauch als ihm unmittelbar vorangehend zu unterstellen ge-
neigt ist!, gegen Ende des 4. Jahrh.s in Antiocheia eine hohere Be-
deutung besessen. Nur an ihm hat Chrysostomus, und zwar nicht
weniger als siebenmal, in den JJ. 386—397 gepredigt?. Einem vor-
angehenden Feste vielmehr aller Apostel scheint es zu Anfang des

1 So zvletzt H. Lietzmann, Petrus und Paulus in Rom. 2. Aufl. Berlin—Leipzig
1927, S.128.

2 Migne, P. G. L, Sp.473—b514. Ausdriicklich bezeugt wird der im iibrigen
selbstverstindliche Vortrag an diesem Gedichtnistag des Volkerapostels durch den
Prediger fiix Hom. IV (a.a. O., Sp. 487—496) und Hom. VII (Sp. 507—514). Zur
Datierung des Paulusfestes selbst vgl. die Angabe der am 1. Januar gehaltenen Hom.
in Kalendas (XLVIIL, Sp. 953—962): mpany 700y &yxwpialivioy fudy 10V paxdpiov
[Tadhov.
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6. Jahrh.s nach Ausweis des in syrischer Ubersetzung erhaltenen
Kirchengesangbuches des Severus gegeniibergestanden® und im
weiteren Verlauf des stadtantiochenischen Kirchenjahres damals
im Gegensatz zu individuellen Festen der Evangelisten Johannes
und Markus und des Apostels Thomas?ihm ein solches des Apostel-
fiirsten Petrus nicht gefolgt zu sein. Zum 28. Dezember ver-
merkt die in einer Hs. vom J.411 vorliegende Ubersetzung des
unter stirkstem antiochenischen Einflufl stehenden Martyrolo-
giums unmittelbar, wie man anzunehmen pflegt, der Kirche von
Nikomedeia Paulus an erster Stelle, erst an zweiter ., Sem’6n Kega,
das Haupt der Apostel unseres Herrn®®. Und als eine liturgische
Feier vielmehr des stadtromischen Datums, des 29. Juni auch in
Antiocheia iibernommen wurde, muf} sie zunichst geradezu Pau-
lus allein gewidmet gewesen und in Umkehrung des stadtrémi-
schen Brauches Petrus hochstens ein Begleitfest am folgenden
Tage eingeriumt worden sein. Das ergibt sich aus dem iiberein-
stimmenden Zeugnis des 932 durch den Abt Mose fiir das syri-
sche Marienkloster der Sketewiiste aufgekauften jakobitischen
syrischen Choralbuches, Brit. Mus. Add. 14504 * und des uns durch
den Muslim al-Birtini bekannt werdenden Festkalenders einer
orthodoxen Christenheit des fernen Huarizm?, die hier letztend-
lich auf antiochenischem Brauche beruhen miissen®.

Ich konnte es mir nicht versagen, diese doch wohl recht ein-
drucksvollen Tatsachen einer merkwiirdigen heortologischen Knt-
wicklung, die ich im J.1903 noch nicht zu iiberschauen ver-

1 B. W. Brooks, James of Edessa, the hymns of Severus of Antioch and others
(P. 0. VI Fase. 1; VII Fase. 5), 8. 168ff. (= Nr. 129f.).

2 Ehenda S.171—174 (= Nr. 131—134). In Nr. 133 ist Johannes lediglich ein-
leitend in einem auf das Thomasfest gehenden Text erwahnt.

3 F. Nau, Un martyrologe et douze ménologes syriaques (P. O. X, Fasc. 1}, 8. 11.

4 A. Vgl. Katalog W. Wright, S. 2811f.

5 d. Sachau, Chronologie orientalischer Vilker von al-Biruni, Leipzig 1878,
S. 299 bzw. englische Ubersetzung Londen 1879, S. 296 und die Sonderausgabe des
jenem Festkalender gewidmeten Kapitels mit franzosisclier Ubersetzung von R. Gri-
veau, Les fétes des Melchites par Abou Rihan al-Biruni (P.0. X, Fasc. 4), S. 22.

6 Zu diesem Zusammenhang vgl. meinen Aufsatz Ausstrahlungen des vorbyzanti-
nischen Heiligenkalenders von Jerusalem, Orientalia Christiana Periodica 1T, S. 129—144,
besonders S. 138—141 und 8. 143, Anm. 1. Wie hier gezeigt wird, hat der Weg von
Antiocheia nach Huarizm fiir den liturgischen Einflul der Metropole des hellenisti-
schen Syriens niherhin {iitber Damaskus gefiihrt.
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mochte, hier einmal zusammenzustellen, nachdem durch Weigand,
in welchem Sinne immer, auch die Frage nach der Herkunft des
ikonographischen Typs der ,,Gesetzesiibergabe® beriihrt worden
war. Es wire gewill nicht iiberraschend, wenn auf dem Boden
jener heortologischen Entwicklung etwa in ein Kompositions-
schema, das urspriinglich nur den zu sich und seiner Heilslehre
aufrufenden Christus zwischen den Apostelfiirsten allein oder in-
mitten des gesamten Apostelkollegiums mit Hervorhebung des zu
seiner Rechten gegebenen Paulus bot!, erst sekundar das Motiv
der Rolleniibergabe an Petrus eingefiigt worden wire. Das um
dieses naturgemiB aus Rom stammende Motiv bereicherte
Schema miiBte alsdann bereits im Konstantinischen Zeitalter
nach dem romischen Westen zuriickgewirkt haben und hier nach
seinem Vorbild unter Beibehaltung der Plitzeverteilung an die
Apostelfiirsten die Variante der ,,Gesetzesiibergabe® durch den
thronenden bezw. als Lehrer sitzenden Christus entstanden sein.
Eine ikonographische Entwicklung schon vorkonstantinischer
Zeit, wie sie hierbei anzunehmen wire, wiirde gerade auf anti-
ochenischem Boden nichts Befremdendes haben, nachdem Dura-
Ruropos fiir jene Epoche uns iiber die Bilderfreudigkeit nicht nur
des Christentums, sondern sogar des Judentums Syriens urkund-
lich belehrt hat. Andererseits ist ein positives Anzeichen dafiir,
daB in den wenigstens ihrer Provenienz nach abendlindischen
Exemplaren Orientalisches sich auslebt, sehr entschieden in der
Hiufigkeit zu erblicken, mit der hier, wie bereits beildufig be-
riihrt wurde, ein von Petrus gehaltenes Kreuz niherhin die cha-
rakteristische Erscheinung des hierosolymitanischen Golgatha-
Prachtkreuzes aufweist. Dall ein mathematischer Beweis fiir
den angedeuteten Verlauf der Dinge und damit fiir eine anti-
ochenische Herkunft der Dreierkomposition der ,,Gesetzesiiber-
gabe‘“ mit stehendem Christus sich von der Seite der heortologi-

1 In der ersteren Fassung wire diese altantiochenische Komposition dann iden-
tisch — und dies ist in hohem Grade beachtenswert — mit derjenigen, welche die
beiden ravennatischen Sarkophage Garrucci 336,1/3 und 4 (= III dieser Zeitschrift,
S. 180, Fig. 1) bieten und welche fiir einen Altarvorhang der Justinianischen Hagia
Sophia durch Paulos Silentiarios "Exgpastz the peyahns éxxhnolag v. 764—801 be-
schrieben wird. Nach jenen beiden Denkmilern und dieser Beschreibung wire als-
dann schon fiir jenes altantiochenische Darstellungsschema als Ergebnis eines palae-
stinensischen Einflusses das von Petrus gehaltene Golgatha-Prachtkreuz anzusetzen.
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schen Tatsachen freilich nicht erbringen 1aBt, ist selbstverstind-
lich, obgleich schlieBlich noch auf die merkwiirdige Darstellung
einer aus dem norddstlichen Mesopotamien stammenden syri-
schen Hs. von 1084/5 zu verweisen wirel, die in jenem Dreier-
schema eine Schliisseliibergabe an Petrus in (fegenwart des aus
der Paulusgestalt entwickelten ,,Propheten Moses bietet und
deren Publikation den Ausgangspunkt meiner fritheren Ausfiih-
~rungen gebildet hat. Ja, man wird gerade die Frage sich recht
ernsthaft stellen miissen, ob, wenn es sich bei der normalen Dreier-
komposition der ,,Gesetzesiibergabe® in Syrien wirklich um einen
wenn auch noch so alten Import eines landfremden, weil stadt-
rémischen Bildschemas handelte, dieses Bildschema hier so
volkstiimlich hitte werden konnen, daB wir schon wieder einer
mifiverstindlichen inhaltlichen Weiterbildung desselben am
fernen Ufer des Tigris in der Rolle einer bloBen Raumfiillung be-
gegnen, die jener Darstellung in der fraglichen Hs. der jakobiti-
schen Masora zukommt. Wer mit O. Wulff2 in einem GroBteil
der in Ttalien und Gallien zum Begriabnis verwendeten altchrist-
lichen Sarkophage ostliche Importware glaubt erblicken zu diir-
fen, der wird angesichts von alledem ohne weiteres geneigt sein,
das im Westen in so starkem Mafe gerade als eine charakteristi-
sche Erscheinung der Sarkophagplastik hervortretende Motiv
tatsichlich auf Antiocheia zuriickzufiihren. Wem die Gedanken-
ginge Wulffs als eine archéologisch-kunstgeschichtliche Ketzerei
erschemen, mit der sich nicht einmal die Miihe einer sachlichen
Auseinandersetzung lohnt, dem wird erst recht eine Vorstellung
als abwegig erscheinen, die dazu fiithren wiirde, daB auf stadtrémi-
schem Boden in der beherrschenden Zentralgruppe bereits eines
Werkes wie des Sarkophags des Junius Bassus die nach der alten
einheimischen Darstellung der ,,Gesetzesiibergabe durch den
thronenden Christus erfolgte Umgestaltung eines von auswiirts
eingefiihrten Bildtyps erkannt werden miiBte?. Eine Verstéindi-
gung wird hier vorldufig unméglich bleiben.
mebﬂdet auf der Tafel zu Anfang meines Aufsatzes Hine syrische ,traditio
legis’ usw.
® Alichristliche wnd byzantinische Kunst. Berlin-Neubabelsberg o. J., S. 1001.

8 Zu revidieren hitte ich selbst dabei meine III dieser Zeitschrift S. 188 und
und 194—197 vertretene Anschauung von einem schlechthin ,,echt rémischen‘ Cha-
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Fiir die Entscheidung der Frage eines abendléndischen Hin-
flusses, dem als solche die armenische Buchmalerei des 10. Jahrh.s
unterlegen hitte, braucht sie gliicklicherweise nicht abgewartet
zu werden. Ob von Hause aus eine Eigenschopfung antiocheni-
scher Kunst oder nicht, ist die Dreierkomposition der T'raditio
legis mit stehendem Christus jedenfalls in der ersten Halfte des
5. Jahrh.s dem Osten bekannt gewesen und hat hier ihren Kin-
fluB auf einen in Jerusalem beheimateten Bildtypus der ,,Himmel-
fahrt Christi spatestens in der zweiten Hélfte des 6. Jahrh.s gel-
tend gemacht. Der Zusammenhang, den im armenischen Mlke-
Evangeliar mit jener Komposition das Himmelfahrtsbild ver-
riit, besagt in dem von Weigand angestrebten Sinne genau so sehr
schlechthin nichts wie Lowe und Adler an den Schriftpulten der
sitzenden Evangelistenbilder jener Hs.

Was uns in den von Weitzmann und Der Nersessian behan-
delten dltesten erhaltenen Denkmilern bildkiinstlerischen Buch-
schmucks armenischer Evangelienhss. entgegentritt, ist aus-
schlieBlich einerseits das Erbe der christlichen Antike Syriens
in ihrer doppelten Pragung rein hellenistischer Kunst der Kiisten-
zone und einer stdrker orientalisch-hellenistischen Hinterlands-
kunst, andererseits ein gewify sehr betréchtlicher Einschlag by-
zantinischen Einflusses. Beides ist im Rahmen der allgemeinen
geschichtlichen Verhiltnisse ebenso selbstverstindlich, als das
Mitspielen eines abendléindischen Einflusses schon in diesem Rah-
men von vornherein als véllig unglaubhaft erscheinen miilite.

Was jenen Denkmiilern ihre Bedeutung verleiht, wird auch in
Zukunft ihr Verhdltnis eben zur christlichen Antike Syriens
bleiben, wobei unter ihnen selbst wie gegeniiber dem noch immer
auf dem Gebiete der Buchmalerei fiir deren Hinterlandzweig das
Hauptdenkmal darstellenden Rabbula-Evangeliar die Verhilt-

rakter der Gesetzesiibergabe durch den thronenden Christus. Ich beriicksichtigte dort
nicht hinreichend, daB irgendwie doch gerade in diesem Darstellungsschema die
Stellung Petri zur Linken des Herrn einer Erklirung bedarf, die nur zu gewinnen
ist, wenn wir dasselbe als bereits von dem Typus der Gesetzesiibergabe durch den
stehenden Christus bzw. letztendlich von dessen zu unterstellender altantiocheni-
scher Grundlage beeinfluBt denken. Beachtenswert ist in jedem Falle, daBf der La-
teranensische Saulensarkophag einen starken Zusammenhang mit dem Osten auch
durch die Darstellungen von Sakralbauten Jerusalems verriit, die auf seinen Seiten-
stiicken A. Stegensek Neue Serie, I, S.272—285 nachgewiesen hat.
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nisse keineswegs so einfach liegen, daB eine Entwicklung glatt
aus einer chronologischen Aneinanderreihung des wenigen zufil-
lig Erhaltenen sich ablesen liee. Dies Letztere mochte ich hier
zum Schluf} sehr nachdriicklich betonen. Wir sahen bereits, wie
das Himmelfahrtshild des Mlke-Evangeliar trotz einer eigenen
teilweisen Preisgabe und andererseits wesenhaft miBverstind-
lichen Weiterbildung bestimmter zusammengehoriger Motive
doch auf eine Fassung der letzten syrischen Vorlage zuriickweist,
die gegeniiber der tatsiichlich erhaltenen des Rabbula-Kodex
eine urspriinglichere war. Ein zweites Beispiel sei hinzugefiigt.

Bei Zusammenhalt unserer Denkmilergruppe einschlieBlich
der syrischen Hs. vom J. 586 mit den durchweg, ausgehend vom
antiken Typus etwa des lateranischen Sophokles, stehenden
Autorenbildern des Pariser syrischen Alten Testaments Bibl. Nat.
Ms. syr.341 des 7. oder beginnenden 8. Jahrh.s! und den unlingst?
von mir kurz behandelten nach der arabischen Prophetenhs.
Ar. 10. 173 (Diez A. Fol. 41) der Staatsbibliothek in Berlin kann
es kemem Zweifel unterliegen, daB jener Typus auch fiir das Evan-
gelistenbild der christlichen Antike des syrischen Hinterlandes
kanonische Bedeutung gewonnen hatte. Die klassischen Zeugen
fiir dessen Eigenart werden hier daher die paarweise unter ihren
Arkaden stehenden Evangelisten des Etschmiadzin-Evangeliars
bleiben, auch wenn wir in ihnen nicht mehr mit Strzaygowski der
armenischen Hs. beigefiigte frithchristlich-syrische Originale,
sondern — maglicherweise sogar nur indirekt — auf eine syrische
Vorlage zuriickgehende Arbeiten einer armenischen Hand des
J. 989 zu sehen haben. Genau dieselbe Anordnung zeigt dann
wieder im Rahmen der Arkade das ,,zweite Etschmiadzin-Evan-
geliar® Strzygowskis: die Hs. 2555 der armenischen Patriarchats-

! Vgl. H. Omont, Peintures de Uancien Testament dans un manuscrit syriaque
du VII® ou VII® sitcle: Fondation Hugéne Piot. Monuments et mémoires XVIT (1901)
S.85—98. PL V.—IX. Die Prophetengestalten samtlich auch abgebildet bei A. M.
Friend, The portraits of the Evangelists in greek and latin manuscripts in Art Studies V,
1927, PL IV, 45/61.

* Beitrige zur Buchmalerei des christlichen Orients. I Friihchristlich-syrische Pro-
phetenillustration durch stehende Autorenbilder in dieser Zeitschrift. Dritte Serie IX
(1934). S.99—104. ;

® Bei J. Strzygowski, Das Btschmiadzin Evangeliar, Byzantinische Denkmiiler 1.
Wien 1891, Taf. ITI und neuerdings bei A. M. Friend a.a. 0., PL IX, 20f,
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bibliothek in Jerusalem!. Auf syrischem Boden selbst hat dagegen
nur allgemein die paarweise Anordnung und fiir Markus und
Lukas den Typus des stehenden Autors schon im J. 586 der Rab-
bula-Kodex bewahrt?, wihrend unter dem Einflufl wohl eher des
syrischen Kiisten-Hellenismus, dem er nach Ausweis des Kodex
von Ressano in dem Kompositionsschema des Dichters und der
Muse geldufig war3, als schon Konstantinopels fiir die beiden an-
deren Evangelistent der sitzende Typus gewihlt und beidemal
die gewil urspriingliche Rahmung der Paare durch die Arkade
preisgegeben und ,die paarweise Anordnung mit dem Stabarka-
denmotiv der Kanonestafeln in die Verbindung eines seitlichen
Schmuckelements gesetzt ist. Man wird wesentlich Gleiches fiir
die hinter dem Mlke-Evangeliar stehende syrische Vorlage vor-
auszusetzen haben. Die armenische Hs. vom J. 902 selbst hat
jedes der zwei stehenden und sitzenden Evangelistenbilder auf
einer Seite verselbstéandigt®. Sie steht damit in der Gesamtentwick-
lung des armenischen Evangelistenbildes auf einer weit jiingeren
Stufe als ihre zeitlich jiingere Schwester vom J.989. Noch jiin-
gere armenische Denkméler als jene und die Jerusalemer Nr. 2565
fithren hier in gewissem Sinne nicht nur iiber sie, sondern wieder
sogar iiber ihre syrische Vorlage und das dieser néchst verwandte
Rabbula-Evangeliar hinauf. Das gilt trotz des Griechisch der von
ihnen gehaltenen geoffneten Biicher von den sdmtlich stehend
und paarweise auf je einer Seite vereinigt gegebenen Evangelisten
der 1007 im mazedonischen Adrianopel hergestellten Hs. San

1 J. Strzygowski, Hin zweites BEischmiadsin-Evangeliar: Huschardzan. Fest-
schrift aus Anlaf des 100jihrigen Bestandes der Mechitharisten-Kongregation in Wien.
Wien 1911, S.345—352. Die betreffende Abbildung Taf.3 I bzw. Weitzmann,
Taf. VII 25.

2 Weitzmann, Beilage I, Abb. 4 bzw. A. M. Friend a.a. O. Art Studies VII,
1929, PL. I 2 und der Nersessian, The Art Bulletin XV, Fig. 9.

8 Vgl. meinen Aufsatz Hine antike Bildkomposition in christlich-orientalischen Um-
deutungen: Monatshefte fiir Kunstwissenschaft VIIT (1915), S.111—123. Weiteres
Material iiber das fragliche Darstellungsschema jetzt bei J. Weitzmann-Fiedler,
Bin Evangelientyp mit Aposteln als Begleitfiguren: Goldschmidt-Festschrift 1935, S. 30
bis 34.

4 Abgebildet bei A. M. Friend a. a. O., PL. I 1 und bei der Nersessian a. a. 0.,
Fig. 34.

8 Vgl. die Abbildungen bei Weitzmann, Taf. IIT 6/9.

ORIENS CHRISTIANUS. Dritte Serie XI. 4
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Lazzaro 887'. Nur die alte Arkadenumrahmung ist hier fallen
gelassen. Auch sie ist, wenn auch mit der Weiterbildung, daB
nun jeder Evangelist unter einem Bogen einer viergliedrigen
Arkadenfront steht, zuniichst in dem alle vier stehenden Evange-
listen in immer noch deutlich paarweiser Anordnung auf einer
einzigen Seite vereinigenden Autorenbild der Hs. 3 der Privat-
sammlung 8. Sevadjian gewahrt?, deren Schrift Macler? dem
10. oder sogar noch 9. Jahrh. zuweist. Die gleiche paarweise
Vereinigung aller vier Evangelisten im stehenden Typus wieder-
holt dann aber ohne das Arkadenmotiv wieder noch eine Hs,
sogar erst vom J.1057: die Nr. 362 der Patriarchatsbibliothek:
in Etschmiadzin®. Nicht vor der zweiten Hélfte des 11. Jahrh.s
hat — nunmehr gewil unter eigentlich byzantinischem Einfluff —
im armenischen Evangelienbuchschmuck das stehende Autoren-
bild syrischer Hinterlandstradition dem sitzenden endgiiltig und
restlos den Platz gerdumt. Auch hier stehen dabei, wie in der
vorigen Hs., die beiden Evangelistenpaare nebeneinander. Uber-
einander angeordnet sind sie auf einem der als Nr.617 der
Mechitharistenbibliothek in Wien geziihlten Vorsatzblitter ehe-
mals eines Vierevangelienbuches’ deren ornamentale Elemente
sich aufs engste mit denjenigen der iltesten armenischen Evan-
gelienhss. berithren. Daf} es dies in dem nun anhebenden Zeit-
alter eines immer stérkeren byzantinischen und eines diesen ab-
losenden schlieBlich denn auch tatsiichlich abendlindischen Ein-
flusses tat, ist der beste Beweis dafiir, wie sehr er jedenfalls in der
armenischen Kunst etwas Un, byzantinisches”, dem friih-
christlich-syrischen Erbgut Angehérendes darstellt.

Denn man darf der hier versuchten Skizzierung der Entwick-
lung nicht den Einwand gegeniiberstellen wollen: es spiele ja
der Typus des stehenden Autorenbildes wie iiberhaupt, so doch
auch in der Anwendung auf das Kvangelistenbild seine Rolle

! Abgebildet bei Weitzmann, Taf. IX 31f,

 Abbildung bei Fr. Macler, Documents d’art Arméniens. Paris 1924 Atlas Fig. 6
und A. M. Friend a.a. 0., PL. IX 24.

3 a.a, 0. Texte, S. 38.

 Bei Fr. Macler, Miniatures Arméniennes. Paris 1913, PL IX, Fig. 17 und bei
A. M. Friend, Pl IX 23.

5 Bei Macler a.a: 0., Pl VIII, Fig. 16 und Friend, Pl IX 22.
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nicht zuletzt in der ,,byzantinischen‘ Buchmalerei bzw., wie man
vorsichtiger sich von vornherein ausdriicken miilite, im bildlichen
Buchschmuck textlich griechischen Hss. Ich selber habe wieder-
holt Einschligiges bekannt gemacht und besprochen, dabei aber
gerade den Zusammenhang mit Syrien im Auge behalten®. Ein-
mal ist ja natiirlich nicht daran zu denken, dafl der unmittelbar
mit den besten Traditionen antiker Rundplastik zusammenhén-
gende Typus des Autorenbildes auf das syrische Hinterland hitte
beschrinkt sein konnen. Nur mit der rein hellenistischen
Kiistenzone Syriens wird man die machtvollen Prophetengestal-
ten der Mosaiken von S. Apollinare Nuovo in Verbindung bringen
konnen, die ihn auf dem Boden Ravennas vertreten, dessen
Bischofe so lange ausschlieBlich Syrer waren und das Strzy-
gowski als ,,Vorort aramiischer Kunst™ in Europa bezeichnete?2.
Sodann sind im ,,Byzantinischen® eben sehr verschiedenartige
Stromungen zusammengeflossen. Das gilt schon von der haupt-
stidtischen und der deutlich durch das Vorbild der Hauptstadt
bedingten Reichskunst, der man am besten die Bezeichnung
,,byzantinisch® vorbehalten wiirde. Es gilt vollends, wenn wir
an alte Landestradition ankniipfende provinziale Sonderrichtun-
gen mit einbegreifen, die vielleicht nirgends deutlicher als in der
Buchmalerei fithlbar werden. In diesem Sinne ist es eine gewil
beachtliche Tatsache, wenn auch auf ,byzantinischem® Boden,
gerade mit dem Typus des stehenden Autorenbildes sich gelegent-
lich Motive wie Paarung und Arkade verbinden, die mit ihm in
der syrisch-armenischen Buchmalerei mindestens in dem Spezial-
fall des Evangelistenbildes anscheinend von Hause aus verbun-
den waren, oder wenn es fast eine stindige Erscheinung in gleich-
altrigen textlich griechischen Hss. ist, die ihr ornamentaler
Schmuck eng an das von Weitzmann behandelte armenische
Material heranriickt. So gilt das Letztere etwa von Marc.Gr. 1 §
des 10. oder vielleicht sogar noch 9. Jahrh.s? dem Paris Gr. 70

1 Vgl. meine Aufsitze Ein byzantinischer Buchschmuck des Praxapostolos und seine
syropalistinensische Vorlage und Zum stehenden Autorenbild der byzantinischen Buch-
malerei in dieser Zeitschrift VI(1906), S.412—436 bzw. Neue Serie ITI(1913), 8. 305—310.

2 Vgl. den Titel seines Aufsatzes in dieser Zeitschrift Neue Serie V (1915) S.83—110.

8 Proben der Ornamentik dieser Hs. bei Strzygowski a.a. O., Taf. IT 1 und
S. 346, Abb. 1.

4%
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vom J. 964! und dem etwa gleichaltrigen Wiener Theol. Gr. 2402
kaum minder stark als von dem durch Weitzmann3 mithehan-
delten Vat. Palat.G'r. 220%, und nun zeigen sowohl das Pariser als
das Wiener Evangeliar zugleich die Evangelisten im stehenden
Typus, wihrend die Evangelistenbilder der Venediger Hs., nicht
urspriinglich zu ihr gehérend, erst dem 12. Jahrh. entstammen.
So stehen in einer heute in amerikanischem Privatbesitz befind-
lichen Hs. ehemals der Andreasskita des Athos? je in einer Arkade
wenigstens die Evangelisten Lukas und Johannes und zwar in
der fiir das stehende Evangelistenbild des syro-armenischen Krei-
ses bezeichnenden Starrheit strenger Frontalitidt, die auch das
Markus- und das Lukasbild des Paris. Gr. 70 gegeniiber dem le-
bendigeren byzantinischen lebensvolleren Halbprofil der beiden
anderen Evangelistenbilder dieser und denjenigen der Wiener
Hs. aufweisen. Paarweise auf je einer Seite zusammengefalt
stehen endlich in gleicher Frontalitit die Evangelisten, und zwar
wie im Rabbula-Kodex Matthius und Johannes, Markus mit
Lukas verbunden und in einer charakteristischen derbprovin-
zialen Ausfithrung, auf den Deckeln des griechischen Evange-
lienbuches der Freer-Sammlung in Washington®, wo das Vor-
bild der Buchmalerei nicht minder deutlich nachwirkt als
schon auf zwei Elfenbeinplatten der MecClean Collection des
Fitzwilliam-Museums in Cambridge’, die, in dem Bereich der

! Probe der Ornamentik bei Strzygowski S.347, Abb. 2. Die Evangelisten-
bilder der Hs. bei H. Omont, Miniatures des plus anciens manuscrits grecs de la
Bibliothéque Nationale, Paris 1929, Pl. LXXIX, J. Ebersolt, La Miniature Byzan-
tine, Paris-Briissel 1926, P1. XXX und Friend, Art Studies V, Pl.1 1/4. Das Mar-
kusbild auch bei Strzygowski, S. 349, Abb. 3.

% Vgl. H. Gerstinger, Die griechische Buchmalerei, Wien 1926, Taf. IX mit
Abbildung des Matthius und dem Anfang seines Evangeliums mit begleitendem
Schmuck. Eine Probe der Kanones-Arkaden und das Markusbild bei Strzygowski,
5. 350, Abb.4 bzw. 351, Abb.5. Samtliche Evangelistenbilder (Lukas ist jungste
Erganzung!) bei Friend a.a. 0., PL IT 13/16.

3 8.11—14.

4 Proben der Ornamentik bei Weitzmann, Taf. V 14/17.

5 Abbildungen bei Friend a.a. O., PL IT 18/20. Das Matthidusbild der Hs. ist
verloren. Weitere Beispiele von stehenden Evangelistenbildern griechischer Hss. mit
Frontalstellung aus Sinai 204 und in Profil aus Athos Dionysiou 8 ebenda PL I 5/8
bzw. 9/12.

8 Abbildung bei Friend a.a. O., PL IT 231.

" Ebenda 211.
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christlichen Antike hinauffithrend, jedes der beiden Apostel-
paare durch die S#ule einer fiir eine zugrundeliegende Minia-
turdarstellung zu unterstellenden Arkadenarchitektur trennt.

Liegt hier wohl geradezu ein Erzeugnis selbst syrischen
Kunstschaffens vor, so wiirde nichts abwegiger sein, als auch
nur etwa die erwihnten HKrscheinungen in sprachlich griechi-
schen Hss. als solche ,,byzantinischer” Kunst gegen den spezi-
fisch syrischen Charakter des stehenden Evangelistentypus der
dlteren armenischen Buchmalerei ins Feld fiithren zu wollen. Viel-
mehr wird von jener aus auch hier ein gleiches Nachwirken der
Traditionen syrischer Hinterlandskunst erkannt werden miissen.

Man verstehe diese Bemerkungen auch unter der Uberschrift
des gegenwirtigen Aufsatzes, so weit sie von deren engerer
Themastellung abfithren mogen. Es kam mir darauf an, nicht
in der blofen Negation steckenzubleiben. Es sollte nicht nur ge-
zeigt werden, was in den Schopfungen der armenischen Buchma-
lerei des 10. Jahrh.s ein wirklich schlechterdings nicht gesucht
werden kann, sondern auch, welche Wege sich von ihnen aus
weiterer fruchtbarer Forschung zu weisen scheinen.



